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Deutsch

Sicherheitshinweise

Funktionsschalter

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerétes die Bedie-
nungsanleitung sehr sorgfaltig durch und bewahren

Sie diese inkl. Garantieschein, Kassenbon und nach
Méglichkeit den Karton mit Innenverpackung gut auf.
Falls Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie auch
die Bedienungsanleitung mit.

e Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den
privaten und den dafiir vorgesehenen Zweck. Dieses
Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Benutzen Sie es nicht im Freien. Halten Sie
es vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtig-
keit (auf keinen Fall in Fliissigkeiten tauchen) und
scharfen Kanten fern. Benutzen Sie das Gerat nicht
mit feuchten Handen.

e Betreiben Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt.

® FEin beschadigtes Gerat bitte nicht in Betrieb nehmen.

® Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen
Sie bitte einen autorisierten Fachmann auf.

e Das Gerat dient zur Massage der Haut von erwachse-
nen Personen.

® Verwenden Sie das Gerat nur fiir diesen vorgese-
henen Zweck.

® Verwenden Sie das Gerat nicht in Augennahe oder an
anderen empfindlichen Korperteilen.

e Benutzen Sie das Gerat nicht unter einer Decke oder
anderen schlecht bellifteten Orten.

Batterie Einbau

Das Batteriefach befindet sich am unteren Ende des
Griffs.

e |dsen Sie die Schraube am Deckel.

® Legen Sie 2 Batterien des Typs AA ® UM-3 @ R6 ein.

e Beachten Sie die Polaritit! Hinweise dazu finden Sie
am Gerat.

Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

*  Wird das Gerat langere Zeit nicht benutzt, ent-
nehmen Sie die Batterien, um ein ,Auslaufen” zu
vermeiden.

® Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte
Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden.

/N WARNUNG:

Setzen Sie Batterien keiner hohen Warme oder dem
direkten Sonnenlicht aus. Werfen Sie Batterien niemals
ins Feuer. Es besteht Explosionsgefahr!
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0 =Aus
1 = sanfte Massage
2 = verstarkte Massage

Reinigung

/\ ACHTUNG:
® \Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel.
® Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser!

® Reinigen Sie das Gerédt nur mit einem leicht feuchten
Tuch.

Nettogewicht: 0,19 kg

Service

Im Service-/Garantiefall wenden Sie sich bitte an unseren
Dienstleister SLI (Service Logistik International).

Internet-Serviceportal
www.sli24.de

Sie konnen sich dort direkt anmelden und erhalten
alle Informationen zur weiteren Vorgehensweise lhrer
Reklamation.

Uber einen personlichen Zugangscode, der lhnen direkt
nach Ihrer Anmeldung per E-Mail Gbermittelt wird,
konnen Sie den Bearbeitungsablauf lhrer Reklamation
auf unserem Serviceportal online verfolgen.

Alternativ kdnnen Sie uns den Servicefall per E-Mail

hotline@etv.de
oder per Fax
02152 -2006 1597

mitteilen.
ETV
Elektro-Technische
Vertriebsgesellschaft mbH
Industriering Ost 40
D-47906 Kempen/Germany
Garantie

Wir ibernehmen fiir das von uns vertriebene Gerat eine
Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum (Kassenbon). Als
Garantienachweis gilt der Kaufbeleg.

Durch Garantieleistungen wird die Garantiezeit nicht
verldngert. Es besteht auch kein Anspruch auf neue
Garantieleistungen. Diese Garantieerkldrung ist eine
freiwillige Leistung von uns als Hersteller des Gerats.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte (Nacherfiillung,
Riicktritt, Schadensersatz und Minderung) werden durch
diese Garantie nicht bertihrt.
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Deutsch

Batterieentsorgung

lhr Gerat enthilt Batterien. Sind diese Batte-
rien verbraucht, beachten Sie Folgendes:

/\ ACHTUNG:

e Batterien/Akkus diirfen nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden!

® Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet
gebrauchte Batterien/Akkus zurlickzugeben.

e Die Batterien missen aus dem Gerdt entnommen
werden.

o Sie kdnnen lhre alten Batterien/Akkus tiberall dort
unentgeltlich abgeben, wo die Batterien/Akkus
gekauft wurden.

® [nformationen Gber 6ffentlichen Sammelstellen
erhalten Sie in lhrer Stadt oder Gemeinde.

Umweltschutz

Geben Sie das Gerat am Ende der Lebensdauer nicht in
den normalen Hausmiill. Bringen Sie es zum Recycling zu
einer offiziellen Sammelstelle. Auf diese Weise helfen Sie
die Umwelt zu schonen.
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Nederlands

Veiligheidsinstructies

Functieschakelaar

Lees voor de ingebruikname van dit apparaat de handlei-
ding uiterst zorgvuldig door en bewaar deze goed, samen
met het garantiebewijs, de kassabon en zo mogelijk de
doos met de binnenverpakking. Geef ook de handleiding
mee wanneer u de machine aan derden doorgeeft.

® Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend
voor de voorgeschreven toepassing. Dit apparaat
is niet geschikt voor commercieel gebruik. Gebruik
het apparaat niet buiten. Bescherm het tegen hitte,
directe zonnestralen, vocht (in geen geval in vloei-
stoffen dompelen) en scherpe randen. Gebruik het
apparaat niet met vochtige handen.

e laat het ingeschakelde apparaat niet zonder toezicht
werken.

® Een beschadigd apparaat mag niet in gebruik worden
genomen.

® Repareer het apparaat nooit zelf, maar breng het
naar een geautoriseerde vakman.

® Het apparaat is bedoeld voor de huid van volwassen
personen.

® Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beschreven
toepassingen.

® Gebruikt u het apparaat nooit in de buurt van uw
ogen of op andere gevoelige lichaamsdelen.

® Gebruikt u het apparaat nooit onder een deken of op
een andere, slecht geven tileerde plaats.

Batterij plaatsen

Het batterijvakje bevindt zich aan het onderste uiteinde
van de handgreep.

® Draai de schroef aan het deksel los.

® Plaats 2 batterijen van het type AA ® UM-3 ¢ R6.

® let op de polariteit! Aanwijzingen hiervoor vindt u op
het apparaat.

Batterijen (niet bij de levering inbegrepen)

® Verwijder de batterij wanneer het apparaat gedu-
rende een langere periode niet wordt gebruikt. Zo
voorkomt u lekkage van batterijzuur.

® Gebruik géén verschillende batterijtypes of nieuwe en
gebruikte batterijen samen.

£\ WAARSCHUWING:

Stel batterijen niet bloot aan hoge temperaturen of
direct zonlicht. Gooi batterijen nooit in het vuur. Daar-
door bestaat explosiegevaar!
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0 = uit
1 = zachte massage
2 = intensievere massage

Reiniging

/) OPGELET:
® Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen.
® Dompel het apparaat nooit onder water!

® Reinig het apparaat alleen met een iets vochtige
doek.

Nettogewicht: 0,19 kg

Afvoeren van de accu

Uw apparaat bevat batterijen. Wanneer deze
batterijen verbruikt zijn, dient u het volgende
in acht te nemen:

/N OPGELET:

e batterijen/accu's mogen niet via het normale
huisafval worden afgevoerd!

e als verbruiker bent u wettelijk verplicht, verbruikte
batterijen/accu's terug te geven.

® De batterijen moeten uit het apparaat worden geno-
men.

e U kunt uw oude batterijen/accu’s kosteloos afgeven
in de winkel waar u de batterijen/accu’s hebt ge-
kocht.

® Voor informatie over gemeentelijke inzamelpunten
kunt u contact opnemen met uw stad of gemeente.

Milieubescherming

Voer het apparaat aan het einde van de gebruiksduur
niet af via het normale huisafval. Geef het apparaat af
bij een officieel inzamelpunt. Op deze wijze levert u een
positieve bijdrage aan de milieubescherming.
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Conseils généraux de sécurité

Francais

Sélecteur de fonctions

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant de mettre
I'appareil en marche pour la premiére fois. Conservez le
mode d'emploi ainsi que le bon de garantie, votre ticket
de caisse et si possible, le carton avec I'emballage se
trouvant a l'intérieur. Si vous remettez I'appareil a des
tiers, veuillez-le remettre avec son mode d'emploi.

® N'utilisez cet appareil que pour un usage privé et
pour les taches auxquelles il est destiné. Cet appareil
n'est pas prévu pour une utilisation professionnelle.
Ne I'utilisez pas en plein air. Protégez-le de la chaleur,
des rayons directs du soleil, de I'humidité (ne le plon-
gez en aucun cas dans l'eau) et des objets tranchants.
N'utilisez pas cet appareil avec des mains humides.

® Ne laissez jamais fonctionner I'appareil sans sur-
veillance.

® Ne mettez pas I'appareil en marche s'il est endom-
mageé.

® Ne réparez pas l'appareil vous-méme. Contactez plutot
un technicien qualifié.

® |'appareil sert au massage de la peau de personnes
adultes.

e Utilisez I'appareil conformément a sa destination
uniguement.

o N'utilisez jamais cet appareil prés de yeux ou de toute
autre région sensible du corps.

o N'utilisez jamais cet appareil sous une couverture ou
tout autre endroit mal aéré.

Installation des piles

Le compartiment a piles se trouve a l'extrémité inférieure
de la poignée.

e Déverrouillez la vis sur le couvercle.

® Placez-y 2 piles du type AA ® UM-3  R6.

® \Veillez a la bonne polarité! Vous en trouverez les
informations afférentes dans I'appareil.

Piles (non comprises 4 la livraison)

® Sivous n'utilisez pas I'appareil pendant un temps
prolongé, retirez les piles pour éviter que I'acide des
piles ne coule.

o Différents types de batterie ou batteries neuves et
utilisées ne doivent pas étre utilisés ensemble.

/N DANGER:

Ne pas exposer les piles a une grande chaleur ou di-
rectement aux rayons du soleil. Ne jetez jamais les piles
dans le feu. Risque d'explosion!
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0 = Arrét
1 = Massage doux
2 = Massage vigoureux

Entretien

/\ ATTENTION:
o N'utilisez aucun produit d'entretien abrasif.
® Ne plongez jamais |'appareil dans l'eau!
* Nettoyez votre appareil uniquement avec un torchon
légérement humide.

Poids net: 0,19 kg

Elimination des piles

< | Votre appareil contient des piles. Lorsque les
IX | piles sont épuisées, priere de procéder comme
/3

suit:

/\ ATTENTION:
e Ne pas éliminer les piles [ accus dans les déchets
ménagers!

® Laloi oblige tous les consommateurs a restituer les
piles [ accus usés.

o |l faut sortir les piles de I'appareil.

e \ous avez la possibilité de remettre vos piles [ accus
usés sans frais a tous les points de vente de piles /
aceus.

® Votre ville ou commune vous donnera toutes infor-
mations sur les points de collecte publics.

)id

Protection de I'environnement

Une fois sa durée utile terminée, n'éliminez pas I'appareil
dans les ordures ménageres. Remettez-le a un point de
collecte officiel en vue de son recyclage. Cest ainsi que
vous contribuez a protéger l'environnement.
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I Espaiol

Indicaciones generales de seqguridad

Boton de funcion

Antes de la puesta en servicio de este aparato lea
detenidamente el manual de instrucciones y guarde éste
bien incluido la garantia, el recibo de pago y si es posible
también el carton de embalaje con el embalaje interior.
En caso de dejar el aparato a terceros, también entreque
el manual de instrucciones.

® Solamente utilice el aparato para el uso privado y
para el fin previsto. Este aparato no esta destinado
para el uso profesional. No lo utilice al aire libre. No
lo exponga al calor, a la entrada directa de rayos de
sol, a la humedad (en ninguin caso sumerja el aparato
en agua) y a los cantos agudos. No utilice el aparato
con las manos hiimedas.

® No utilice el aparato sin vigilancia.

* No ponga en servicio un aparato defecto.

* No repare el aparato por su cuenta, sino vaya a un
establecimiento autorizado.

® El aparato sirve para el masaje cutaneo de adultos.

® Solamente utilice el aparato para el fin previsto.

® No utilice el aparato cerca de los ojos o de otra parte
deébil del cuerpo.

® No utilice el aparato debajo de una manta o en un
sitio sin buena ventilacion.

Colocacion de las pilas

La cAmara para pilas se encuentra en el extremo inferior
del mango.

e Suelte el tornillo en la tapa.

® Introduzca 2 pilas del tipo AA ® UM-3 ® R6.

® iPara ello, preste atencion a la polaridad! Indicaciones
al respecto encontrara en el aparato.

Baterias (no esta incluido en el suministro)

® En caso de que no utilice el aparato durante un largo
periodo de tiempo, aparte por favor las baterias para
evitar un derrame del acido para acumuladores.

® Tipos de pila desiguales o pilas nuevas y usadas no se
pueden utilizar conjuntamente.

I AvIso:

No exponga las pilas al alto calor o a la luz solar
directa. Nunca tire las baterias al fuego. jExiste peligro
de explosion!
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0 = Apagado
1 = Masaje suave
2 = Masaje reforzado

Limpieza

£/ ATENCION:
® No utilice detergentes agresivos.
® iNo sumerja el aparato en agua!

® Limpie el aparato solamente con un pafo ligeramen-
te humedecido.

Peso neto: 0,19 kg

Eliminacion de pilas

Su aparato contiene pilas. Al haberse gastado
estas pilas, preste atencion a lo siguiente:

/\ ATENCION:

e jlas pilas/los acumuladores no se deben desechar al
despojo doméstico ordinario!

® Todos los consumidores estan obligados legalmente
a devolver las pilas/los acumuladores usados.

® las pilas deben ser retiradas del aparato.

e Sus pilasfacumuladores viejos se pueden entregar de
forma gratuita en todos los sitios donde se hayan
comprado las pilas/los acumuladores.

* Informacion sobre puntos publicos de recoleccion
obtendra en su ciudad o municipio.

)id

Proteccion del medio ambiente

Después de la duracion no deseche el aparato junto con
la basura doméstica. Lleve éste para su reciclaje a un cen-
tro de recogida oficial. De esta manera ayudara a cuidar
del medio ambiente.
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Instrucoes gerais de sequranca

Portugués

Selector de funcoes

Antes de por este aparelho a funcionar, leia muito
atentamente as instrucées de emprego e guarde-as
muito bem, juntamente com o taldo de garantia, o taldo
de compra e, tanto quanto possivel, a embalagem com
os elementos interiores. Se puser o aparelho a disposi¢do
de terceiros, entregue-lhes também as Instrucdes de
Utilizacdo.

e Utilize o aparelho exclusivamente para fins privados e
para a finalidade para a qual o mesmo foi concebi-
do. Este aparelho nao se destina a fins comerciais.
Néo o utilize ao ar livre. Mantenha-o protegido do
calor, de irradiagdo solar directa, da humidade (néo o
imergir de forma alguma em quaisquer liquidos) e de
arestas agucadas. Nao utilize o aparelho com as méos
molhadas.

® 0 aparelho ndo devera funcionar sem vigilancia.

® Nunca ponha a funcionar um aparelho com quais-
quer danos.

* Nio tente reparar o aparelho, dirija-se a um técnico
da especialidade, devidamente autorizado.

e 0 aparelho serve para massajar a pele de pessoas
adultas.

® So use o aparelho para esta finalidade prevista.

® N&o usar o aparelho nas proximidades dos olhos ou
de outras partes sensiveis do corpo.

® No utilizar o aparelho debaixo de um cobertor ou
em outros locais mal areja dos.

Colocacao das baterias

0 compartimento de baterias encontra-se na extremida-
de inferior da pega.

® Solte o parafuso na tampa.

® Coloque 2 baterias do tipo AA ® UM-3 @ R6.

® Atenda a polaridade! Encontra no aparelho indica-
coes relativas a polaridade correcta.

Baterias
(as baterias ndo estdo compreendidas no volume de
fornecimento)

® Se o aparelho ficar durante um tempo apreciavel sem
funcionar, retire por favor as baterias do comparti-
mento, para evitar um "derrame” das mesmas.

* Ndo utilizar conjuntamente tipos de baterias desi-
guais ou baterias novas e usadas.

I\ Aviso:

Néo exponha as baterias a temperaturas elevadas ou a
luz solar directa. Nunca atire as baterias para o lume,
pois ha perigo de exploséo!
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0 = Desligado
1 = massagem suave
2 = massagem mais forte

Limpeza

/\ ATENCAO:
* Ndo utilizar detergentes corrosivos.
® N&ao mergulhe o aparelho em agua!

® Limpar o aparelho apenas com um pano himido.

Peso liquido: 0,19 kg

Remocao das baterias

N/
X

/\ ATENCAO:

e Bateriasfacumuladores nio devem ser removidas
para o lixo caseiro normal!

e Como consumidor encontra-se legalmente obriga-
do a devolver as baterias usadas.

0 seu aparelho contém baterias. Quando estas
baterias estdo gastas, observe o seguinte:

® Asbaterias t€m de ser retiradas do aparelho.

e Pode entregar as suas baterias/acumuladores usadas
em todos os sitios onde as adquiriu.

® Obtém informacdes sobre postos de recolha de
baterias publicos nos servicos administrativos da sua
cidade ou freguesia.

)i

Proteccdo do ambiente

Nao deite o aparelho para o lixo de normal uma vez
decorrido o seu tempo de vida. Leve-o para a reciclagem
num ponto de recol-ha ofi cial. Contribui deste modo
para conservar o ambiente.
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N [taliano

Norme di sicurezza generali

Selettore funzione

Prima di mettere in funzione questo apparecchio, leggere
molto attentamente le istruzioni per |'uso e conservar-

le con cura unitamente al certificato di garanzia, allo
scontrino e, se possibile, alla scatola di cartone con la
confezione interna. Se passate l'apparecchio a terzi,
consegnate anche le istruzioni per |'uso.

o Utilizzare I'apparecchio esclusivamente per scopi
privati e conformemente al tipo di applicazione
previsto. Questo prodotto non ¢ stato concepito
ai fini di un impiego in ambito industriale. Non
utilizzarlo all'aperto. Proteggerlo dal calore, nonché
dall'esposizione diretta ai raggi solari e dall'umidita
(non immergerlo mai in sostanze liquide) e tenerlo a
distanza da oggetti con spigoli affilati. Non utilizzare
I'apparecchio con le mani umide.

* Non mettere in funzione I' apparecchio senza sorve-
glianza.

® Non mettere in funzione I'apparecchio nel caso in cui
sia guasto.

* Non tentare di riparare I'apparecchio, bensi rivolgersi
a un tecnico autorizzato.

® |'apparecchio serve per il massaggio della pelle di
persone adulte.

e Utilizzare I'apparecchio solo per questo uso previsto.

® Non usare I'apparecchio nelle vicinanze degli occhi o di
altre parti del corpo delicate.

® Non usare mai 'apparecchio sotto una coperta o dove
il ricambio d'aria € scarso.

Inserimento della batteria

Il vano batterie si trova sull'estremita inferiore del
manico.

e Allentare la vite sul coperchio.

® Inserire 2 batterie del tipo AAA @ UM-3 ® R6 1,5V.

® Badare che i poli coincidano! Indicazioni sull'apparec-
chio.

Batterie (non incluso nella fornitura)

® Nel caso in cui I'apparecchio non venga utilizzato per
periodi di tempo prolungati, si consiglia di estrarre le
batterie allo scopo di evitare che si verifichino fuoriu-
scite dell'acido delle batterie stesse.

* Non usare batterie nuove con quelle gia usate oppure
di un altro tipo.

I\ AWISO:

Non esporre le batterie a calore oppure a raggi di sole.
Non buttare mai le batterie nel fuoco. Pericolo di
esplosione!
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0 = Off
1 = massaggio dolce
2 = massaggio intenso

Pulizia

/N ATTENZIONE:
® Non usare detergenti abrasivi.
* Non immergere mai I'apparecchio in acqua!
® Pulire I' apparecchio solo con un panno leggermente
umido.

Peso netto: 0,19 kg

Smaltimento della batteria

v Questo apparecchio contiene batterie. Quan-
}‘4 do le batterie sono esaurite, osservare quanto
@

segue:

/\ ATTENZIONE:

e Le batterie/gli accumulatori non devono essere
smaltiti con i normali rifiuti domestici!

e L'utente & tenuto per legge a restituire le batterie/
gli accumulatori usati.

® Le batterie devono essere estratte dall'apparecchio.

® le batterie e gli accumulatori usati possono essere
consegnati gratuitamente dove sono stati acquistati.

® |l vostro comune vi fornira informazioni in merito ai
punti di raccolta pubblici.

)i

Rispetto dell'ambiente

Al termine della sua durata di vita, non conferire
I'apparecchio nei normali rifiuti domestici. Portarlo in un
apposito punto di raccolta ufficiale. In questo modo si
contribuisce alla protezione dell'ambiente.
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General Safety Instructions

English KN

Function switch

Read the operating instructions carefully before putting
the appliance into operation and keep the instructions
including the warranty, the receipt and, if possible, the
box with the internal packing. If you give this device to
other people, please also pass on the operating instruc-
tions.

® The appliance is designed exclusively for private use
and for the envisaged purpose. This appliance is not
fit for commercial use. Do not use it outdoors. Keep it
away from sources of heat, direct sunlight, humidity
(never dip it into any liquid) and sharp edges. Do not
use the appliance with wet hands.

® Do not operate the machine without supervision.

® Do not use the appliance if it is damaged.

® Do not try to repair the appliance on your own.
Always contact an authorized technician.

® The device is used for massaging the skin of adults.

® The device should only be used for this purpose.

® Do not use the device at eye level or on other sensi-
tive parts of the body.

® The massager should not be used under a blanket or
in other poorly ventilated places.

Installing the Battery

The battery compartment is located at the bottom end
of the handle.

® Release the screw on the cover.

® Insert 2 batteries of type AA ® UM-3  R6.

® Please note the polarity! See the information on the
device.

Batteries (not supplied)

® |f the device is not used for a long period of time,
remove the batteries to avoid the spilling of battery
acid.

* Different battery types or new and used batteries
must not be used together.

I\ WARNING:

Do not expose the batteries to high temperatures or
direct sunlight. Never throw batteries into the fire.
There is a danger of explosion!

05-MS 5504 AEG.indd 9

0 = off
1 = gentle massage
2 = more intensive massage

Cleaning

/\ CAUTION:
* Do not use abrasive detergents.
® The machine must never be immersed in water!

® Clean the machine only with a slightly damp cloth.

Net weight: 0,19 kg

Battery Disposal

N/
X

/\ cAUTION:

e Standard/rechargeable batteries must not be dispo-
sed of in the normal domestic waste!

® Asa consumer you are legally obliged to return
used standard/rechargeable batteries.

Your massage device includes batteries. When
these batteries have worn out, please comply
with the following:

® The batteries have to be removed from the device.

® You can return your standard/rechargeable batteries
free of charge wherever the batteries were bought.

® Information on public collection points can be
obtained from your local authority.

Environmental Protection

When you wish to dispose of the device, please do not
put it in the standard domestic waste. Instead you should
take it to an official collection point for recycling. In this
way you help to protect the environment.

01.10.2008 9:14:50 Uhr



IR Jezyk polski

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Przetgcznik funkeyjny

Przed uruchomieniem urzadzenia prosz¢ bardzo doktad-
nie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosz¢ zachowacé jg
wraz z kartg gwarancyjng, paragonem i w miar¢ mozli-
wosci rowniez kartonem z opakowaniem wewngtrznym.
Przekazujac urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze
instrukcje obstugi.

® Prosze wykorzystywac¢ urzadzenie jedynie dla prywat-
nego celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia.
Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku
w ramach dziafalnosci gospodarczej. Prosze¢ nie
korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Proszg trzymaé
urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurzaé¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia
wilgotnymi dtornmi.

® Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru.

® Proszeg nie uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia.

o W razie awarii proszg nie naprawia¢ urzgdzenia
samemu lecz skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego
specjalisty.

o Urzadzenie stuzy do masazu skory i jest przeznaczone
dla dorostych.

e Uzywaj urzadzenia tylko do celu, do jakiego jest
przeznaczone.

® Nie nalezy uzywa¢ aparatu w poblizu oczu, ani
innych wrazliwych miejscach ciata.

® Nie nalezy uzywac¢ aparatu pod przykryciem lub w
innych, trudno przewie wnych miejscach.

Instalacja baterii

Pojemnik na baterie znajduje si¢ na dolnym koncu
uchwytu.

e QOdkre¢ dwa wkrety na pokrywce.

® Wiz 2 baterie typu AA ® UM-3 @ R6.

® Przestrzegaj wiasciwego utozenia biegunow. Odnosne
wskazowki znajdziesz na urzadzeniu.

Baterii (nie objete dostawa)

® Gdy urzadzenie nie jest przez dtugi czas uzywane,
prosze wyjac z niego baterie, aby zapobiec wycieka-
niu zawartego w nich kwasu.

* Nie wolno taczy¢ baterii roznych typow lub baterii
nowych z uzywanymi.

/N OSTRZEZENIE:

Nie narazaj baterii na bezposrednie dziatanie ciepta lub
promienio-wania stonecznego. Nigdy nie wrzucaj baterii
do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu!
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0 = wyt.
1 = delikatny masaz
2 = mocniejszy masaz

Czyszczenie

£\ UWAGA:
® Nie stosuj zadnych ostrych srodkéw czyszczacych.
® Prosze nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie!

® Urzadzenie nalezy czyscic¢ tylko lekko nawilzong
Sciereczka.

Masa netto:

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

Producent [ Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji
na zakupione urzadzenie. Okres gwarancji liczony jest od
daty zakupu urzadzenia.

0,19 kg

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptat-
nie wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy
wymiana bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca
otrzyma zwrot ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza si¢ takie, ktore nie
spetnia funkgji okreslonych w instrukgji obstugi, a przy-
czyng takiego stanu jest wewngtrzna wada fabryczna lub
materiafowa.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne,
chemiczne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit
zewnetrznych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy
wytadowania atmosferyczne), jak rowniez wady powstate
w wyniku obstugi niezgodnej z instrukcja obstugi urza-
dzenia.

Nabywcey przystuguje prawo do wymiany urzadzenia

na wolne od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa,
zwrotu gotowki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu
kompletnego urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami,
instrukcjg obstugi i w oryginalnym opakowaniu wraz z
dowodem zakupu i prawidtowo wypetniong kartg gwa-
rancyjng (pieczatka sklepu, data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajgcych z przepisow
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegdlnych warun-
kach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu
cywilnego (Dz. U. z 2002 r. Nr 141, poz. 1176).
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Jezyk polski KIS
Utylizacja baterii

Urzadzenie zawiera baterie. Po zuzyciu baterii
przestrzegaj nastepujgcych zasad:

/N UWAGA:

® Bateriifakumulatorow nie wolno wyrzucac razem z
odpadami domowymi!

® Jako konsument jestes ustawowo zobowigzany do
zwrotu zuzytych baterii/fakumulatorow.

® Baterie muszg by¢ wyjete z urzadzenia.

e Zuzyte baterie/fakumulatory mozna odda¢ bezptatnie
wszedzie, gdzie baterie byty kupowane.

® Informacje o publicznych punktach zbiorczych mozna
uzyskaé¢ w urzedzie miejskim lub gminnym.

Ochrona srodowiska

Po zaprzestaniu uzytkowania urzadzenia, nie wyrzucaj
go do do-mowego $mietnika. Oddaj go do recyklingu w
publicznym punkcie zbiorczym. W ten sposoéb pomozesz
w ochronie srodowiska.
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Cesky

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Prepinac funkeci

Pred uvedenim tohoto pristroje do provozu si velmi
pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zarunim listem, pokladnim blokem a podle moZznosti i

s obalem a vnitfnim vybavenim obalu dobfe uschovejte.
Pokud budete pfistroj predavat tfetim osobam, odevzdej-
te jim i tento navod k obsluze.

® Pouzivejte tento pfistroj vyluéné pro soukromou po-
trebu a pro stanovené ucely. Tento pfistroj neni urcen
pro komeréni pouZiti. NepouZivejte jej v otevieném
prostoru. Chrante jej pred horkem, pfimym sluneénim
zatenim, vihkosti (v zadném ptipadé jej neponotujte
do kapalin) a stykem s ostrymi hranami. Nepouzivejte
pristroj v ptipadé€, Ze mate vihké ruce.

® Pristroj nesmi zlstat v provozu bez dozoru.

o Jestlize pristroj vykazuje né¢jakou zavadu, neuvadéjte
jej do provozu.

® Neopravujte pristroj vlastnimi silami, nybrz vyhledejte
autorizovaného opravare.

® Pristroj slouzi k masazi pokozky dospélych osob.

® Pristroj pouZivejte pouze pro tento uvedeny ucel.

® Nepouzivejte pfistroj v blizkosti o¢i nebo na jinych
citlivych mistech téla.

® Nepouzivejte pfistroj pod dekou nebo na jinych
$patné odvétravanych mistech.

Vlozeni baterii

Prihradka na baterie se nachazi na spodnim konci
drzadla.

® Uvolnéte Sroub na vicku.

® VloZte 2 baterie typu AA ® UM-3  R6.

® Dbejte na polaritu! Pfislusné pokyny naleznete na
pristroji.

Baterii (baterie nejsou soucasti dodavky)

® Pokud pfistroj nebude del3i dobu pouZivan, baterie
prosim vyjméte, aby nedoslo k jejich ,vyteceni”

® Rozdilné typy baterii ¢i nové a pouzité baterie ne-
sméji byt pouzivany dohromady.

I\ WYSTRAHA:

Nevystavujte baterie vysokym teplotam nebo pfimému
sluneénimu zareni. Baterie nikdy nevhazujte do ohné.
Hrozi nebezpeci vybuchu!
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0 = Vypnuto
1 = jemna masaz
2 = silngjsi masaz

Cisténi

£\ POZOR:
® Nepouzivejte zadné drsné Cistici prostiedky.
® Nikdy neponotujte pristroj do vody!

® Pristroj Cistéte pouze lehce vihkym hadfikem.

Cista hmotnost: 0,19 kg

Likvidace baterii

x Vas pfistroj obsahuje baterie. Jsou-li tyto
¢/ \ | baterie vybite, doejte nasledujicich pokyn(:
©
/N POZOR:

e Baterie/akumulatory nesméji byt likvidovany
s béZznym domovnim odpadem!
e Jakozto spotiebitel jste ze zakona povinni
upotiebené baterie/akumulatory vratit.
® Baterie je nutné vyjmout z pfistroje.
e Vage staré baterie/akumulatory mizete bezplatné
odevzdat vSude tam, kde jste je zakoupili.
* Informace o vefejnych sbérnych mistech ziskate ve
VaSem mésté ¢i obci.

Ochrana Zivotniho prostiedi

Na konci doby Zivotnosti neumistujte pfistroj do bézného
domovniho odpadu. Odvezte ho k recyklaci do oficialni
sbérny. Timto zptsobem pomuzete chranit zivotni
prostredi.
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Altalanos biztonsagi rendszabalyok

Magyarul

Funkciokapcsolo

A késziilék hasznalatba vétele el6tt gondosan olvassa
végig a hasznalati utasitast, és 6rizze meg a garanciale-
véllel, a pénztari nyugtaval és lehet6leg a csomagolokar-
tonnal, ill. az abban lévé bélésanyaggal egyiitt! Ameny-
nyiben a késziiléket harmadik személynek adja tovabb, a
hasznalati Utmutatot is adja a késziilékhez.

o Kizarolag személyi célra hasznalja a késziiléket, és
csupdn arra, amire vald! A késziilék nem ipari jellegi
hasznalatra késziilt. Ne hasznalja a szabadban! Ne
tegye ki erés héhatasnak, kdzvetlen napsugarzasnak
és nedvességnek (semmi esetre se martsa folyadékba),
€s Ovja az éles szélektdl! Ne hasznalja a késziiléket
vizes kézzel!

* Ne mikddtesse a késziiléket felligyelet nélkiil!

o Sériilt késziiléket soha ne helyezzen lizembe!

® A kockazatok elkeriilése végett ne maga javitsa a
késziiléket, hanem keressen fel egy erre kiképzett
szakembert!

o Akésziilék felnéttek bérének masszirozasara szolgal.

o A késziiléket csak erre a célra hasznalja!

® Ne haszndlja a késziiléket a szeme vagy mas érzékeny
testrésze kdzvetlen kdrnyékén!

® Ne hasznalja a késziiléket takaro alatt vagy mas
rosszul szell6z6 helyen!

Elembeszerelés

Az elemrekesz a nyél alsé végén talalhato.

® Oldja ki a fedélen lévé csavart!

® Helyezzen be 2 AA ® UM-3 ® R6 tipusu elemet!

® \Vegye figyelembe a polaritast! Az erre vonatkozd
informaciokat a késziiléken lathatja.

Elemek (nem hozza jaro tartozék)

® Ha hosszabb idén at nem hasznaélja a késziiléket,
vegye ki beldle az elemeket, hogy elkeriilje az akku-
mulatorsav ,kifutasat"!

® Eltérd elemtipusokat vagy Uj és hasznalt elemeket
nem szabad egyszerre hasznalni.

/N FIGYELMEZTETES:

Ne tegye ki az elemeket nagy hének vagy kozvetlen
napsugarzasnak. Soha ne dobjon elemeket a ttizbe!.
Robbanasveszélyes!
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0 =ki
1 = enyhe masszirozas
2 = erés masszirozas

Tisztitas

L\ VIGYAZAT:
® Ne hasznaljon er6s mosogatoszert!
® Soha ne tegye a késziiléket vizbe!
o Kérjlik a berendezést kizarolag egy enyhén nedves
torlérongy segitségével tisztitsa meg.

Netto suly: 0,19 kg

Elemek artalmatlanitasa

A késziilékben elemek taldlhatoak. Ha kime-
riiltek ezek az elemek, vegye figyelembe az
alabbiakat:

A VIGYAZAT:
o Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a rendes
haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni!
® Fogyasztoként torvény kotelezi arra, hogy a hasz-
nalt elemeket/akkukat visszaadja.
® Az elemeket ki kell venni a késziilékbol.
o A régi elemeket/akkukat barhol dijtalanul le lehet
adni, ahol vette 6ket.
® A kozgyljtéhelyekrdl varosa vagy kozsége tud felvila-
gositast adni.

Kornyezetvédelem

A késziiléket élettartama lejartakor ne dobja a

rendes haztartasi hulladékba. Juttassa el a hivatalos
hulladékujrahasznosito gytjt6helyre. Ily médon segitheti
a kornyezet megovasat.
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YKpaiHcbKa

3aranbHi BKasiBKM 00 Gesneky,

Mepem1Kay pexumis

Mepea NPUAHATTAM B €KCMAYyaTaLito LbOro npunagy Ayxe
YBaXKHO YwTaliTe IHCTPYKLito 3 excninyarauii Ta sbepiraiite fi
pa3oMm 3 rapaHTiiHUM TaNoHOM, KaCOBUM YEKOM Ta, N0 Mipi
MOXMBOCTI, 3 KAPTOHHOKO KOPOBKOHO | BHYTPILLHBOIO YraKoB-
koto. Y pasi, Wwo npunag 6yae nepeaaHo Tpetim ocobam, chig
nepeaasary oro pasoMm 3 LiiEto IHCTPYKLIEto 3 excnnyarauii.

+ Buropucralite npunaa BUKNIOYHO B NPUBATHUX LiinAX Ta 3a
nepeaGayeHUM npusHaueHHAM.. Mpunas He NpusHayeHo
ANA NPOMMCIIOBOrO BUKOPUCTaHHA. He BuKkopucToByitTe
ioro Ha Bynui. OBepiraiite #oro Bia CneKu, NPAMOro
COHAYHOO ONPOMIHIOBAHHS, BONIOTM (B XOAHOMY pasi He
OomycKaiTe y pianHy) Ta rocTpux KyTis. He kopucTyitteca
NpUNagom 3 BONIOTUMU PyKamu.

* He excnnyaryiite npunaz 6es ornsay.

+  [lowwKomKeHni Npunaa He Cnid NycKatv B excnayaraviio.

+ He pemoHTyiTe npunaa cami, ane 38epHITLCA A0 aBTOPU30-
BaHOro daxisu.

+  [lpunaa npusHaueHnit anA Macaxy LUKipU AOPOCHX fo-
nei.

+ Kopucryitteca npunasom B1KIoUHO 3a nepeaGayeHnm npu-
3HAYEHHAM.

* He 3actocoBy#iTe npunad nodnuay ouei Ta Ha iHLKX uyTTe-
BMX YacTMHaxX Tina.

*  He kopucty#teca npunadom nia KOBAPOO UM B iHLLKX, NO-
raHo NPOBITPHOBAHMX MICLIAX.

BcTaHOBNEHHA eNeMEHTIB MUBAEHHA

["Hi3[0 ANA eNEMEHTIB YUBNEHHA PO3TALLOBAHE Ha HMKHBOMY
KiHLi pyyKM.

+  Bin'eaxaiTe rBMHT Ha KPULLIL.

* BknaaiTb 2 Garapeiiku Tuny AA « UM-3 « R6.

+ 3BaxTe Ha nonApHicTL! Bianosiani Brasiekv Bu sHaiinete
Ha anapari.

Batape#Ku (He BX0AATb 4O KOMMAEKTY NOCTaYaHHs)

+ Komu By #0Bro He KopUCTyETECH NpUNafoM, BUiMiTs Gata-
peiiku AnA 3an06iraHHs BUTIKAHHS.

* He moxHa BUKOp1CTOBYBATH pisHi TUNK BaTapeiiok abo
pa3soM HOBi Ta BUKOPHCTaHI BaTapeik.

/N 3ACTEPEWEHHA:

3anobiraiite BNMBY BUCOKOI TEMNEpaTypy a6o npsmoro
COHAYHOTO BUMPOMIHIOBAHHA Ha ENEMEHTH XuBNEHHA. Hikonu
He KnaiTe eneMeHTH XUBNEHHA Y BOTOHb! IcHye 3arposa
BUOyxy!
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0 = BUMKHEHO
1 = nerkui macax
2 = NOCHNEHUA Macax

OuuLyeHHn

[\ yBATA;
* He BMKOpHCTOBY#Te KMX MMIOUHX 3aCOGIB.
*+  He onycxavite npunag y soay!

+  BwmupaitTe npunaa TinbKku 3nerka 3BON0MEHOH raHuipKoHo.

Bavw anapar MiCTUTb eneMEeHTU UBNEHHS.
Konu Ui eneMeHTH vBNEHHA BiANpaLboBaHi,
[LOTPUMYITECA TaKUX BKA3iBOK:

[\ yBATA;
+  barapeliku/akymynaTopu He MOXHa BiAAaNATH 3
no6yToBMM CMITTAM!

+ Ak cnoxvieay By 3a 3akoHoM 3060B'A3aHi 3aTv
BiANpaLboBaHi OaTapeiku/akyMynaTopu.

+ EnemeHTv )u1BNEHHA cnia BUAMATK 3 npunagy.

+ Bu MoxeTe Be3KOLLITOBHO 34aTv CBOI CTapi GaTapeiiku/
aKyMynATopH B TUX MiCLSX, A€ 3aKynoBytoTb baTapeiku/
aKyMmynAaTopy.

*  |Hpopmauito LWoao ny6iyHmMx nyHKTiB 36opy Bam Hazatots
3a MICLIEM MPOMUBAHHS.

)id

OXOPOHa HaBKOJIULLIHbOro cepeaoBuiLa

He Binaalite npunaz B noByToBe CMITTA M0 3aKiHYEHHHO TEPMIHY
cny6u. 3naie ioro B OQILiAHIA NYHKT 300py ANA PELMKII0-
BaHHSA. TakuM YuHoM, By JonomaraeTe Gepert npuposHe
cepesoBuMLLe.
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06ume YKa3aHWUA NO TeXHUKe 6esonac-
HOCTHU

Mepea Hayanom axcnnyartauuv npubopa BHUMATENBHO Npo-
ywTaliTe Npunaraemyto MHCTPYKLMIO MO SKCTyaTaLmum 1 coxpa-
HUTE ee B HAAIEXKHOM MECTe, BMECTE C rapaHTHiHBIM TanoHoM,
KaccoBbIM YEKOM W, 10 BO3MOMHOCTH, KapTOHHO KOPOBKOIA ¢
YNaKoBOYHbIM MaTepuanom. Ecnn aaete komy-nubo nonons-
30BaTbCA NPHOOPOM, 00A3aTENLHO AaliTe Brpuaady AaHHyIo
WHCTPYKLMIO MO 3KCnAyaTaLmy.

+ Tonb3yitreck NPrBOPOM TOMLKO YaCTHLIM 0BPa3OM K MO Ha-
3HaueHuio. Mpubop He NpeAHa3HaYeH ANA KOMMEPYECKOrO
ucnonb3osaHua. He nonb3ayitecs nprbopom nod oTKpbITEIM
HeBom. MpeaoxpaHsiite NPUEOp OT apbl, NPAMbIX CONHEY-
HbIX fy4edt, BaXKHOCTH (HY B KOEM Cflyyae He Morpyaire
€ro B BOAY) 1 yAapoB 06 ocTpble yrbl. He npukacaitech K
np1BOPY BNaYKHBIMM PyKaMK.

* He ocraBnsiiTe BKIKOYEHHbIE aneKTponpUbOps! Be3 npu-
cmorpa.

* Hu B KOEM Ciyyae He BKHOYiTe NpUOOp, UMEtOLLMiA Mo-
BPEXAEHUA.

* Hu B KOEM cniyyae He PeMOHTUpYiiTe MpUBOp camocTos-
TeNbHO, a oBpalLaiTeck B TaOM CMy4ae 3a NOMOLLIbIO K
CMEeLMannCTy, UMEHoLLEMy COOTBETCTBYHOLLMI ONYCK.

+ MpnBop npeaHasHaueH AnA Maccaa KoM B3pOCHbIX
noaen.

* Mcnons3yitte npuBop TOMLKO N0 Ha3HAYEHHUHO.

+ He noaxocwTe npu6op 6nuako Kk rasam unu Apyrim
4yCTBUTENbHBIM y4acTKam Tena.

* He nonb3yiitect NpuBopom noa OAEANOM Wik Apyrom
N0XONPOBETPMBAEMOM MECTE.

YcTaHoBKa baTapeii

Ortaen anA Barapeek PaCcrONOKEH B HUKHEM KOHLIE PYUKH.

+ Ocnabbte 60T Ha KpbILLKE.

*  YcraHosure 2 Barapeitku Tun AA « UM-3 « R6.

+ OBparute BHUMaHHe Ha NONAPHOCTL! COOTBETCTBYHOLLYIO
MapK1poBKy Bbl Hailaéte Ha npubope.

Barapeek (Garapeiiki He KOMMNEKTYHOTCS)

+ Ecnu u3penve fonroe BPEMA He AKCMNyaTUpyeTcA, Pexo-
MEHZYeTCA BblHYTb Gatapeitky, YToObl NpesoTBPaTHUTb UX
«BbITEKAHUE».

*  Hu B KOEM cnyyae He MeLLaiiTe HOBble BaTapeiky co
CTapbIMM, & Takxe ¢ Gatapeikamu Apyrvx TUNOB.

A NPEOYNPEXAEHUE:

He nozsepraiite 6arapeitkv cunbHOMY Harpesy Uiu
BO3/E/CTBUIO MPAMBIX CONHEYHbIX Ny4yer. Hukoraa He
Bpocalire 6aTapeiiku B 0roHb. CyLLEeCTByeT ONacHOCTb
B3pbiBal
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Pycckun

q)yHKLWIOHaHbeIﬂ nepexnroyarenb

0 = BoiKniounTb
1 = MArKuit Maccax
2 = YCUNEHHbI Maccax

Yxon

£\ BHUAMAHME:
¢ He npvmeHsiiTe CUbHBIX MOIOLLMX CPEACTB.
*  He norpyxaiite anektponpu6ops B BoAY!

+ TpotpuTe npubop cnerka BRaxHo TPANKOW.

BEC HETTO! oottt sssssssnnes 0,19 kr

YTunusauyua 6atapeex

Baw npubop pabotaet ot Garapeek. Ecnm ati
Barapeiiki MPULLNK B HErOAHOCTb, MPUMMTE BO
BHUMaHUe CrieaytolLee:

£\ BHAMAHHE:

+  Barapeliku/AKKyMynATOpbI HeNb3A BbiOpackiaTb BMECTE C
00bI4HbIM ZOMALLHUM Mycopom!

+  Ka nonb3oBatesib, No 3aKoHy Bbl 00913aHEI BO3BPATUTH
otpaboTaHHble Gatapenkw/akkyMynaTopbl.

+ BTapeiiku Hy)KHO BbIHyTb M3 npudopa.

+ Bbl MoxeTe GecnnarHo otaaTs Bawv crapble Gatapeiku/
aKKyMyNATOPbI B TeX MecTax, rae Bbl kynunu atv Garapeit-
Ki/akkyMynaTopbi.

* MHdopmaumio 06 opuumMansHbix myHkTax coopa Bel MoxeTe
nony4uTs B Balem ropoae unu B MECTHOM OpraHe BnacTu.

)id

3alyuTa OKpyMatoLLe cpeabl

Mo oKoHYaHK cpoka cny6el npubopa He BbibpackiBaiite ero
B 0BbI4HbIA AOMALLHWA Mycop. OTHeCHTe ero AnA yTunM3aLum

B CrieyvanbHbiii cBopHbIA MyHKT. Takum o6pasom Bel BHoCHTe
CBOI BKNaz B 0XpaHy OKPY)KaroLLel Cpeabl.
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MS 5504

GARANTIE-KARTE

Garantiebewijs ® Carte de garantie
Certificato di garanzia e Tarjeta de garantia
Cartdo de garantia ® Guarantee card
Karta gwarancyjna ® Zarucni list ® Garancia lap
TapaHTiiiHWi TanoH ® FapaHTHIHaA KapTouKa

MS 5504

24 Monate Garantie gemdB Garantie-Erklarung ® 24 maanden
garantie overeenkomstig schriftelijke garantie ® 24 mois de garantie
conformément a la déclaration de garantie ® 24 meses de garantie segin
ladeclaration de garantia ® 24 meses de garantia, conforme a declaracdo
de garantia ® 24 mesi di garanzia a seconda della spiegazione della
garanzia ® 24 months guarantee according to guarantee declaration
24 miesigce gwarancji na podstawie karty gwarancyjnej
Zaruka 24 mésici podle prohlaseni o zaruce ® A garanciat lasd a
hasznalati utasitasban ® 24 micaui rapaTil 3rigHo 3 rapaHTiiHUM IMCTOM
TapaHTHiiHble 06A3aTenbCTBa — CMOTPU PYKOBOACTBO NONb30BaTENA

Kaufdatum, Unterschrift Stempel van de leverancier, Handte-
kening ® Date d'achat, cachet du revendeur, signature ® Fecha de compra, Sello del vendedor,
Firma * Data de compra, Carimbo do vendedor, Assinatura * Data dell'aquisto, timbro del com-
merciante, firma o Purchase date, Dealer stamp, Signature » Data kupna, Pieczatka skicpu, Podpis
« Datum koupé, Razitko prodejce, Podpis A vasirlasi datum, a vasarlasi hely bélyegzoje, aldiras
naTa kynieni, NevaTka Ta nianue Toprisus ® [lata noKynkw, nevars TOprosua, NOANHCH:

Elektro-technische
Vertriebsgesellschaft mbH
Industriering Ost 40

47906 Kempen

BTV

Elektro-technische Vertriebsges.

mbH

Industriering Ost 40 ® 47906 Kempen

Telefon 02152/2006-666
Hotline@etv.de
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